AZ 1866-IKI HADJARAT
ES A MAGYAR EMIGRACZIO.

Chiala Luigi olasz torténetbuvar Itdlia tdjkori torténe-
tére vonatkozé tébb fontos okiratgyiijteménynyel gazdagitotta
az olasz torténetirdst. Legidjabb munkija: Ancora wun po
pite di luce sugli eventi politici e milituri dell anno 1866,
az 1866-iki események kozelebbi megvildgitdsat, de kiilonosen
Lamarmora tdbornoknak, mint olasz miniszterelnknek, majd
mint olasz vezérkari f6noknek, az 6t tobb oldalrdl ért vadak
clleni megvédését czélozza. A tébbi kozt ugyanis Bernhardi
német {16 s volt porosz kivetségi tandcsos Florenczben azzal
vidolta Lamarmordt, hogy titkos egyezséget kotott Napoleon
csdszarral, ki biztositvan Itilidt Velencze utdlagos dtengedése
irdnt, Lamarmora arra kotelezte volna magdt, hogy csak szin-
leges hdborit fog viselni Ausztria ellen, hogy ez egész had-
erejével Poroszorszigra vethesse magit. Vadoltdk tovabb4,
hogy Anglidval is lett volna valami titkos egyezsége, mely
szerint mindendron meg kellett volna akadélyozni, hogy
Garibaldi az illyr partokon kiszdllva, Magyarorszigba be
ne torjon.

Lamarmora sokat védekezett e vadak ellen. »Un po’ piic
di luce« czimii munkéijinak els6 kotete, mely 1872-ben jelent
meg s a mely kiillonben csupdn az 1866-iki hdbort elézményei-
vel foglalkozik, sok éles birdlatot vont maga utén, és bar nehdny
olasz allamférfiu, mint Bonghi és Jacini, védelmére keltek,
a gyanut nem sikeriilt eloszlatniok, mert Lamarmora idézett
munkdjanak kildtdsba helyezett mdsodik kotete, mely a tény-
leges hibord menetére vonatkozé fontosabb okleveleket vala
kozlendd, nem bocsittatott kozre még Lamarmora halila utdin
sem. Most, harmincz évvel az elsé kitet megjelenése utin, val-
lalkozott Chiala a Lamarmora miivének mdsodik kotetére szant
adatok és okiratok Usszegyiijtésére, s mddositott czimmel, sajit
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magyardzataival és sajat neve alatt valé kiaddsdra.l) E nagy-
érdekii gyiijtemény, mely az egész vildg sajtéja tigvelmét magira
vonta, reink nézve annil érdekesebb, mert a magyar emigri-
czibnak az 1866-iki eseményekben vald részvételére nézve tibh.
Kossuth irataiban nem foglalt ismeretlen adatot tartalmz,
a mit ismertetni s részben helyvreigazitani hazank tjkori tir-
ténete érdekében sziikségesnek tartottam.

Az a terv, hogy Italia Magvarorsziggal egyesiilten inditsa
meg fiiggetlenségi harczat Ausztria ellen. mar 1859-ben Cavour-
nak, s6t Napoleon csiszdirnak is kedvencz eszméje volt. E ter-
vet tudvalevileg a villafrancai béke hiusitotta meg. A Cavour,
Napoleon és Kossuth kozt akkor létrejott megallapodisokra
nézve Chialdnak egy mdsik » Politica segreta di Napoleone I11.
e di Cavour in Italia ed in Ungheria« czim alatt 1895-ben
megjelent munkdja sok érdekes adatot tartalmaz. Chiala jelen
munkajaban is megemlékezik ez eldzményekrdl, idézvén a tobbi
kizt Vimercati grof peirisi olasz kovetnek 1861 :dprilis 1-én
kelt s egy bensG baritjihoz, Castellini Michelangelohoz inté-
zett levelébil a kiivetkezd sorokat: »Klapka visszatért Pdrisha,
nagy reményckkel és sok tettvigygyal. O és Nino Bixio ajin-
latot tettek Cavournak két hadosztily szervezésére, melveknek
tiszti kerete volt garibaldianus tisztekkel volna betoltendd.
E két hadosztily vezénylete Cialdini tibornokra bizatnék s
czélja a Magyarorszagha valé betOrésre szdnt Onkénytesek
katonai kiképzése és fegyelmezése.«

Cavour haldla utin Ricasoli bar¢ és Minghetti grof is
folytonos Osszekittetésben dllottak a magyar emigraczié vezér-
fértiaival, s 1863- 1864-ben Viktor Emdnuel egész komolyan
foglalkozott egy Ausztria elleni hadjdrat tervével, melyet
Garibaldi magyarorszdgi expeditidjaval szindékozott megindi-
tani. »De tdbornokaim — vallotta be késdhb Viktor Emi-
nuel — mind ellenezték e tervemet.«

Kossuth maga a villatrancai békekotés, de kiilonisen
neje s lednya haldla utdn visszavonult a politikai térrdl, Lamar-
mora tdbornok pedig, alig hogy a kormdny vezetését atvette,
megsziintetett minden érintkezést a magyar emigracziéval. Az
1860-ban alakitott magyar legié azonban Viktor KEménuel
hatarozott akaratira meghagyatott mar azért is, mert az akkor
borzasztéoan elharapédzott hrigantaggio ellen kitiing szolgdla-
tokat tett, és Lamarmora hidba siirgette a kirdlyndl annak
feloszlatasat.

1y Luigi Chiala:® Ancora un po’ pin di luce sugli eventi politici
e militari dell’ anno 1866. Firenze, 1902.

Szizavok. 1903. 1. Fozer, 2
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Liamarmora ellensége volt minden forradalmi villalatnak
s kalandos expeditiG-terveknek. Velencze megszerzését sziik-
ségesnek tartotta ugyan ¢ is az egyesiilt Itdlidra nézve, de
csak bhékés iiton szerette volna azt megszeresni, s hogy békés
szandékal feldl Aunsztriit is meggydzze, eltiltotta az olasz ren-
des hadseregbe beosztott garibaldianus tdbornokokat s tisz-
teket minden forradalmi ténykedéstil. Tiirr Istvan tabornok,
midén  Lamarmordnak ezen katonai ridegséggel kozzétett
hatdrozatardl értesiilt, azonnal benyujtotta lemond:isdt az olasz
hadsereghen viselt altdbornagvi rangjardl, melyet azonban
Viktor Kmédnuel, nagy tisztelettel és bizalommal viseltetvén
a magvar hés irdnt, ki nemcsak katonai, hanem diplomdcziai
téren is kivilo szolgalatokat tett Olaszorszdgnak, semmi 4ron
sem akart elfogadni, sét inkibb kinevezte Gt tiszteletbeli had-
segédévé, mely minGségében tibb nagyfontossdgd kiildetéssel
hizta meg,.

Lamarmoranak Velencze békés megszerzése érdekében
mindjirt miniszterelnoksége kezdetén tett lépéseit illetéleg igen
érdekesek Pasolini gréfnak, ki ez iigyben titkos kiildetéshen
jart a franezia és angol udvarokndl, 1864-iki jelentései, valamint
Minghetti gréfhoz intézett levelei, melyekben Magyarorsziagrol
18 sz6 van. '

Akkor ugyanis az a terv volt sz6nyegen, hogy Velencze
hékés :itengedése fejében Ausztria megkapta volna a dunai
fejedelemségeket, mig a portdnak jaré kdrpotlast Itdlia tizette
volna meg. Napoleon nem ellenezte e cserét, Ausztridt azon-
ban, mint Pasolininek Minghettihez it levelében olvassuk,
csakis azon esetre vélte ribirhatinak e csere elfogaddsira, ha

- mit azonban nem tartott valészinlinek — Magyarorszagban
zavarok tornének ki. » Magyarorszdgra fektetendd tehat a fisily,
-— mondd Napoleon — mert hdbord esetében Magyarorszig
dontd erdvel bir. Csak tekintse meg a térképet. Magyarorszdg
nélkiil nem létezik Ausztria.<?)

1) Pasolini levele Lamarmora tdbornokhoz:

Fino dai primi colloqui avuti con Palmerston e Russel sulle diverse
quistioni messe innanzi dall’ Imperatore Napoleone pel Congresso, li
trovai (a’ primi del dicemtre 1863) favorevoli e che la quistione veneta
avesse scioglimento nello scambio della Venezia coi Principati danubiani.
Le difficolth potevano venire dall’ Austria, dal popoli Rumeni, dalla
Russia, dalla Turchia.

Di questa ultima mi dicevano aver fondata speranza che si acco-
moderebbe : alla Russia, diceva Palmerston, non importeri chiedere il
permesso (durava allora la quistione Polacca). Quanto ai popoli, dice-
vamo noi, tocca all’ Austria procurarsene le simpatie. La grave diffi-
colth era nell’ Austria stessa che si prestasse allo scambio, sebbene Pal-
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A Lamarmora dltal inauguralt ) olasz politika. de kiili-
nosen Tiirr tdbornoknak, Guribaldi hadserege ezen legrokon-
szenvesebb és legnépszeribb alakjanak az olasz hadsereg activ
allomanyabdl valo kilépése kissé megdobhentette a magyar
emigricziot s az olasz szabadelviieket. Tiirr nemesak az 1860-iki
sicilial és volturnéi csatikban, hanem a Ndpoly felszabaditdsat
kovets wilsigos napokban is mint Népoly féhadparancsnoka, a
reactié zsoldjdban levé brigantaggio megsemmisitésével s az
akkor Crispi vezérlete alatt dllott republikdnusok plebiscitum-
ellenes izgatdsainak meghiusitisdval nagy érdemeket szerzett;
s tivozdasa Lamarmora minisztertdrsai részérdl is kellemetlen
meglepetéssel fogadtatott. Jacini olasz kézmunkaminiszter ezt

merston dicesse sapere esservi cola uomini serii che lo desideravano, ma
non osavano appoggiare una idea contraria a’ sentimati ben noti. Chi lo
proporrebbe ? Non 1’ Italia certo: non I' Inghilterra allora in sospetto alla
Francia pel rifintato Congresso. L’ottimo sarebbe stato che insieme si
proponesse dalla Francia e Inghilterra. — Fu secritto a Nigra perche
sentisse il pensiero dell’ Imperatore. Rispose essere favorevole — insiste
perché non ci si arrestasse a dificolta di forma e si andasse innanzi.
Lord Russell il 2 gennaio (1864) dopo lunga conferenza e presente il
ministro d’Italia disse confidenzialmente e senza impegno essere disposto
a entrare in azione comune colla Francia in questo negoziato; volerne
perd anzitntto scrivere a lord Palmerston.

Andati noi stessi da lord Palmerston il 5 gennaio, questi c¢i disse
della lettera avuta da Russell, e come egli sempre fosse favorevole a
quel progetto, gia da lui peusato da molto tempo - ma nello stato
in che era a que’giorni la quistione Danese, trovava inopportuno e scon-
veniente all’ Inghilterra il promuoverla presso ’Austria; doversi differire.

Di queste cose si parld I' 11 gennaio all’ imperatore Napoleone, il
quale, pur dicendosi favorevolissimo a quel progetto, trovava perd che
in quel momento conveniva piu che mai stare in quieta aspettativa per
vedere l'esito della quistione Danese. — Aggiunse sperare che presto ci si
potesse vedere pitt chiaro, e che allora avrebbe seriamente pensato come
potesse venire a quelle trattative.

E il 22 gennaio stesso essendosi ritornati su quel discorso e sulle
cose di Ungheria, (I'Imperatore) saggiamente osservava che se torbidi
di qualche importanza (cui egli perd non credeva) venissero a minacciarsi,
sarebbe stata opportunitd favorevole al progetto.

11 Signor Drouyn de Lhuys poi il 17 gennaio spontaneamente venne
a discorrere su questo argomento, e disse come egli nel 1856 aveva fatta
questa proposta all’ Imperatore d' Austria, sicchd fino d’allora il Veneto
sarebbe rimasto separato dalla Monarchia austriaca.

Minghettihez irt levelében pedig Napoleon e szavait idézi:

Austria e Prussia (in questo momento) vanno troppo d'accordo:
i0 ‘spero che si guastino senza di che non si pud far nulla. Certo, senza di
questo, lo scambio non mi pare possibile che sia aspettato (?) ad ogni
modo poi e per pace, ¢ per guerra il buon fondamento sarebbe I' Unghe-
ria ; se ld vi fossero guai, la offerta (per pace) diverrebbe molto oppor-
tuna, e per guerra sarebbe cosa decisiva, perchd, se guardate la carta,
senza Ungheria non ci ¢ dustria . ma a me st dice esserci poco da spe-
rare. (Id. m. 516. 1)

9%
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nyiltan ki is jelentette; 1865 februdr-havaban kelt s Lamarmo-
rahoz intézett levelében pedig sziikségesnek nyilvdanitotta, hogy
az olasz korminy komolyan foglalkozzék a magyar actié els-
mozditisaval.

Mieldtt Jacini levelének ezen Magyarorszigra vonatkozo
részére attérnék, szitkségesnek tartom megemliteni, hogy vala-
mint kozvetlentl az 1859 '60-iki hadjarat ntdn, igy 1865 66-han
is tobben jottek ki a hazdibél Itdlidba. nagvobbira azon-
ban -- fdjdalom --- nem tiszta lazatias czélbol. Ezek egy
allitélagos magyar forradalmi bizottsig vezérlé tagjainak advan
ki magukat, az emigriczid dltal minden téren bhecsiilettel meg-
Gvott magyar név iranti dltaldnos rokonszenvnél fogva. s mint
Kossuth mondja, egyik tdrsuk gréfi czimének vardzsival kiny-
nven bejutottak az olasz irdnyads korckbe, elhitetvén, hogy
az & bizottsiguk egy hatalmas forradalmi szervezet élén 4ll
s csak pénz hidnyzik, hogy egv jeladdsra fegyvert ragadjon
az egész magyar nemzet. Kzen urak az emigricziétol tiiggetle-
niil, s6t annak hita mogott targyaltak az olasz korménynyal,
és sikeriilt nekik a hatvanas évek elején nagy isszegeket csikarn
ki téle, egy kelet fel6l meginditanddé magvar forradalom iiriigve
alatt. A forradalombél természetesen nem lett semmi. de hogyv
némi latszata mégis legyen, compromittdltak egv pir johiszemi,
hecsiiletes hazafit s becsempésztek nehdny szdz fegyvert, melye-
ket a kéz alatt beavatott korméany azonnal elkobzott, s ez elkoh-
zéssal és nehdny becsiiletes ember bebortoniztetésével leplexték
iizelmeiket,?) és ilyképen ldtszatdt nyujtvan egy valéban kiiitott.
de csirdjaban elfojtott forradalomnak, sikeriilt nekik tovabbra
is fentartani tekintélytket az olasz korminy elGtt, elannyira,
hogy az 1866-iki hdbord elSestéjén, midén ismét nagysza-
basi tervekkel s még nagyobb kovetelésekkel :illottak eld. az
olasz kormany szinte kényszeritette a magyar emigrdczié vezér-
férfiait, hogy velok egyetértve mikdodjenek.?)

Attérve most Jacini fentidézett levelére, azt olvassuk.
hogy egyike az emlitett uraknak, Csaky Tivadar gréf. ki
akkor lL.ecomte név alatt jart Itdilidban, folkereste 6t s figyel-
meztette, hogy Ausztria most minden kivet megmozdit, hogy
Magyarorszdgot kiegvezésre birja, de hogy a kdzpont: bizottsdy
megtesz minden lehetét, hogy az alkudozdsokat meghiusitsa.
Sziikséges azonban mihamardabb tenni valamit. nehogy a nem-

1) Kossuth iratai, VIL. kot. 101—104. 1L

*) Kés6bb Viktor KEmanuel kirdly ez urakra czélozva, e szavakat
monda Kossuthnak: »1ls m’ont volé. littéralement volé !« Kossuth iratai,
VII. kot. 102. 1.
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zet, latvan Ttdlia kozonyosségét, kénytelen legyen elfogadni
Ausztria ajanlatait. Egyelfre azonban 200,000 lirat kért. de
azonnal, mert »periculum in mora.« Sziikséges tehdt, irja Jacini.
hogy az olasz korminy tegyven valamit a magyar iigy érde-
kében, s e nézetében Nella minisztertdirsa is osztozik, mert
-— tdgymond -- akar sikeriilnek. akdr nem a Velencze békés
Atengedése irdnti alkudozisok, sohasem fog drtani, ha Ausztrid-
nak zavarokat okozunk.!)

Az dllitélagos magvar forradalmi bizottsdgi tag hirével

Y Jacini levele Lamarmordhoz .

Torino, 12 febbraio 1865.

. Signor Generale,

I stato da me il conte Csaky, uno degli agenti del Comitato
centrale ungherese residente a Pest. Egli non & emigrato ma viaggia con
passaporto sotto il nome di Lecomte. Mi ha esposto la situazione delle
cose 1n Ungheria e mentre i0 aveva fatto orecchie da mercante allorche
Tirr era venuto a dirmi presso a poco lo stesso, debbo confessarle che
I’esposizione del conte Csaky fece su di me molta impressione.

1’ Austria in questi giorni fa sforzi inauditi per riconeciliarsi con
1'Ungherta. 11 comitato resiste meglio che pud, ma, a fronte delle masse
che a lungo andare incominciano a stancarsi, ha bisogno di poter dire:
non perdetevi danimo, che il governo italiano & sempre con noi. Ma
come poter far credere questo, se il governo italiano non si di briga
alcuna per sostenere con mezzi materiali 1a organizzazione della resistenza
in un momento cosi supremo ?

Per venir alle corte, lo Csaky domanderebbe che il governo ita-
liano fornisse Lire 200.000, di cul una metd immediatamente, perche vi
& péril en la demeure. 11 Comitato centrale ungherese potra cosi raddop-
piare di zelo con successo nellimpedire che 1 presenti tentativi dell”
Austria riescano, aiutato, pilt ancora che dalla entith del dono, dalla
qualita del donatore.

O 1’Austria riuscirid cid non ostante, e il governo italiano non dara
pitt un soldo agli Ungheresi; o I’Austria non riuscird merce gli sforzi
del Comitato centrale di Pest, ¢ allora noi avremo potuto toccare con
mano su quale forza possiamo contare in qualunque eventualitd, e venire
ad ulteriori accordi per l'avvenire.

Ho la pilt profonda convinzione che qualche cosa bisogna ora fare.
I1 Nella divide con me questa convinzione.

Sia che si prosegua nella politica delle trattative pacifiche per
ottenere il Veneto. sia che a tempo debito si adotti la politica della
wnerra, il recare imbarazzi all’Austria giovera sempre. Una spesa di
200.000 Lire fatta al presente ci pud risparmiare molte decine di milioni
nell' avvenire. I1 rimprovero che ci facessero i nostri successori che non
abbiamo fatto di tutto per sventare il pericolo di una riconciliazione
dell’ Ungheria coll’ Austria sarebbe troppo grave! E se una risoluzione
8i deve prendere, bisogna prenderla subifo. EQ ecco perch® ho creduto
bene @i scriverle come mi detta il sentimento del dovere.

Mi ereda intanto colla pilt profonda stima e amicizia

devotissimo
8. Jacini.
Jdd. m. 218, 1)
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azonban homlokegyenest ellenkeznek uz olasz korminyhoz
ekkortdjt érkezett kiilonféle titkos tuddsitisok, melyek egé-
szen m4s vildgot vetettek a magyarorszagi helyzetre s a magvar
nemzet hangulatdra. Kzek kozt igen érdekes egy, a velenczei
titkos comité részérdl Magyarorszdgba menesztett bizalmas
iigynok jelentése, mely nem igen volt biztaté az olasz kor-
manyra nézve. Az iigynok Dedk Ferenczet is meglatogatta,
a ki azon kérdésére. vajjon reménli-e. hogy Magyarorszig egyez-
kedni fog Ausztridval? azt vilaszold, hogy & valdsziniinek
tartja. Azon kérdésére pedig, hogy mit fog & tandcsolni a
magyar nemzetnek, ha Ausztria vissza taldlja utasitani ulti-
matuméat? azt vdlaszoli: »azt fogom tandesolni, hogy véara-
kozzék, mert meg vagyok gydzédve réla, hogv Ausztria uto-
végre kénytelen lesz engedni.«?)

1) Cavalletto levele Lamarmordhoz .

Firenze. 18 novembre 1865.
Eccellenza,

T comitati nazionali interni della Venezia, nell’ intendimento di
giovare agl’ interessi politici del Veneto e dell’ Italia, inviarono apposi-
tamente a Vienna e a DPest persona sagace e leale con 1’ incarico di
riconoscere lo stato delle cose dell’ Ungheria, e d’ indagare direttamente
gli intendimenti di Deak rispetto all’ Austria. II messo compl l’incarico
e, testd ritornato, presenté a quei Comitati la inserta relazione, ch’essi
ci trasmisero pel ministro dell’ interno, accompagnandola con lettera.
della quale riporto testualmente i seguenti tratti. — ILa lettera & in
data del 15 novembre.

»Xccovi la relazione del messo, quale noi I’abbiamo dalle sue mani,
»suffragata da particolari di minor conto, ma che giovarono a trasfon-
sdere in noi la convinzione che cosi stieno veramente le cose, e che
segli abbia saputo vincere la difficolth che temevano la maggiore, che
»cloé Deak non si aprisse interamente con lul.«

»In questa relazione vi hanno alcune cose dure ad udirsi, ma che
»noi crediamo vere, interamente vere. In una sola cosa le nostre previ-
»sioni forse &' ingannavano, ed era la seguente: Richiesto Desk, se egli
sveramente sperasse di giungere ad un accordo definitivo coll’ Austria,
srispose non esscrne certo, ma perd sperava probabile. Richiesto qual
»contegno consiglierebbe al paese in caso che 1’ Austria rifintasse 1' ulti-
smato dell’ Ungheria, egli ficed lo sguardo scrutatore nel viso all’ inter-
srogatore poi rispose: Jo non ho mai mentito, consiglierei al mio paese
»di aspettare, tanto sono convinto della necessita in cui versa 1’Austria
»di venire a tale partito. Questa relazione, come & agevole lo scorgere,
s»deve essere comunicata riservatamente a chi spetta. Dedk stesso fece
sentire non rincrescergli punto che le sue parole fossero riferite a Firenze,
»mentre gli sarebbe doluto che formassero pascolo del giornalismo, e gh
screassero, forse, qualche imbarazzo nella difficile e delicatissima situa-
»zione in cui si frova.«

»Nel lasciarci, il messo insisté grandemente perch® noi volessimo
sraccomandare a voi, e alla vostra volta insistere presso cui spetta, per
»far parlare la stampa tedesca, A Vienna suggeri ii Wanderer, nonche
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E jelentés — jegyzé meg a velenczei iigynék — bizalma-
san kozlendé az olasz kormdanynyal, mit maga Dedk Ferencz
sem ellenzett, csak azt kotvén ki, hogy szavai valahogy ujsdg-
irék tolla hegyére ne keriiljenek, mert ez &t igen kényes
helyzetbe hozhatn4.

A velenczei titkos comité elnike, Cavalletto Albert, azon
észrevétel kiséretében kozolte e jelentést az olasz kormdnynyal,
hogy ¢ mar nem igen bizik abban, hogy a magvarok hajlan-
dok volndnak szakitani Ausztridval

Erdekes tovabba o rendkivilli kiveti mindséghen Kon-
stantindpolyba menesztett Visconti Venosta 1866 mdjus 6-iki
jelentése. Visconti Venosta konstantindpolyi dtjdban Pestet is
érintette, hol az irdnyadé koérdkben megfordulvén, tébb magyar
parlamenti taggal érintkezett. Jelenti a tobbi kozott, hogy
azon esetre, ha a kirdly megadnd a kivint engedményeket, a
lovagias magyar nemzet h:ildval s lelkesedéssel fogadnd azokat.
A magyar emigrinsoknak - dgymond —- semmi befolydsuk
sinecs az orszdgban.!)

>qualche altro foglio prussiano’ e della Germania, quale la Gazzetta di
»Colonia ec. ec.c

Queste cose credesi utile di far sapere al governo nazionale a con-
ferma delle forse analoghe informazioni ch’egli potesse avere da altre
parti, o a rettifica di erronei concetti o di illusioni che uomini non bene
al fatto delle cose volessero fargli concepire sullo stato presente delle
relazioni fra 1’ Austria e 1'Ungheria, e sugli intendimenti del partito
nazionale ungherese, i1 quale & alieno dall’ idea di una indipendenza
assoluta dalla casa d’ Austria. Forse questi intendimenti potranno col
tempo modificarsi, perché se gli Ungheresi ritengono tuttora validi i
motivi che indussero i loro avi a dare la corona di Santo Stefano agli
Imperatori d’Austria, potrebbero in seguito capacitarsi che questi motivi.
per le mutate condizioni d’Europa, hanno perduto di molto in valore e
opportunitd. Ma cotesto mutamento d’ opinione non & da attendersi tanto
presto, neé quindi I'ltalia puo contare sopra una eventuale lotta di fatto
fra UUngheria e I Austria, e piuttosto deve calcolare che in caso di una
cguerra dell’ Italia contro 1I’Austria ’esercito ungherese validamente,
come per lo passato, combatta per I’Austria.

Alberto Cavalletto.

(Id. m. 219—221. 1)

1) Visconti Venosta levele Lamarmordhoz :

Pera. 8 maggio 1866,
1iimo Sjgnor Generale,

Intendevo scriverle alcune impressioni politiche del mio viaggio.
ma gli eventi che si svolgono e incalzano in Italia fecero ad esse perdere
quella attnalitah e quella importanza pratica e immediata in nome della
quale & soltanto lecito ora di venire a richiamare la di lei attenzione.
— TUna sola di queste impressioni mi credo in debito di comunicarle ed
& quella che raccolsi nei discorsi ch’ ebbi 1’ occasione di tenere a Pest
con qualche uomo politico ungherese ¢ qualche membro della Dieta.

Comincio dal dire che essi mi parlarono con lealti e schiettezza
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E jelentések s a titkos hirszerzék hasonlé tuddsitasai még
inkdbb megerdsitették Lamuarmordt azon elhatdrozisiban, hogy
egyaltaldban ne szdmitson Magyarorszigra, s bdr id6kozben az
Ausztria és Poroszorszig kozti antagonismus mind nagyobh
kiélesedése folvtdn a hangulat Berlinben mind hdbordsabb4
alakult s Poroszorszdg mdr szivetségi ajanlatokat tett Itdlid-

e come uomini che, senza farsi illusioni, conoscono lo stato pratico delle
cose nel loro paese.

In Ungheria la nazione & alquanto stanca, e scoraggiata dalle sue
tristi condizioni economiche. Non vi & probabiliti alcuna di moti insur-
rezionali a meno di qualche scossa potente e imprevedibile. I1 maggior
nnmero crede di trovare le cagioni del poco florido stato in cui si trova
in quella lunga precarietd di condizioni politiche in cui visse da tanti
anni; aspira ad uscirne; non vuole fare il sacrificio dei suoi diritti, ma
tende piuttosto ad uscirne colla riconciliazione che colla rivoluzione.

Malgrado questo, il paese seguita la Dieta, e il partito Deak,
che & il padrone del paese e della Dieta, non cederd d'un palmo dal
suo programma legale e dalle condizioni di accomodamento da esso in
ultimo formulate.

Gli Ungheresi non aceresceranno le loro pretese a cagione delle
complicazioni estere dell’ Austria, ma rimangono irremovibili su questo
campo. Se 1’ Austria non cede. le cose rimarranno come ora sono, vale
a dire in uno stato di resistenza legale, ma ostinata ed assoluta. Ma, mi
si diceva. se I'Imperatore, anche costretto dalle presenti difficolth, venisse
a Pest e accordasse le concessioni domandate, se le accordasse in un
modo largo e alquanto spettacoloso, esse sarebbero accolte con entusia-
smo e nei primi impeti di questa riconciliazione, gli Ungheresi, col loro
carattere, verrebbero a dar prova di generositi. Allora la Dieta voterebbe
le reclute domandate, e, mi si aggiungeva, si potrebbe forse anche costi-
tuire qualche legione per prendere parte alla guerra contro la Prussia.

Le faccio grazia dei lunghi ragionamenti che io feci a quei signori.
per mostrare ad essi Villusione di questa politica. -— Ma essi non mi
parlarono delle loro particolari disposizioni, ma di quelle che credevano
essere, anche loro malgrado, le disposizioni del paese. —— E vero che
1'Italia & popolare tra gli Ungheresi, che l'idea di battersi volontariamente
contro gli italiani ripugna ad essi, ma mi permetta di toccare un’ ipotesi
della quale non conosco la probabilith, e che pure si presenta come pos-
sibile alla mente. Se la guerra scoppiasse, se si trattasse di qualche
diversione di volontari o di truppe regolari che dovesse toccare all’ Un-
gheria, sarebbero necessarie prima delle intelligenze e delle spiegazioni
per non esporsi a qualche disinganno, m’intendo sopratutto nel caso
delle concessioni fatte dall’ Austria. -—— Gli esuli ungheresi non hanno
ora inflnenza e non sarebbero nemmeno intermediarii opportuni per simili
trattative.

......... Il cuore mi batte in presenza dello spettacolo di
concordla e di patriottismo che offre 1’ Ttalia, ed applaudo con orgogllo
alla condotta del governo. Dio voglia ch’io abbm il destro di non rima-
nere inoperoso mentre si decidono forse le sorti della mia patria.

Mi creda, signor Generale, colla pil distinta considerazione

suo devotissimo
F. Visconti Venosta.
(1d. m. 231—233. 1.)
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uak, -— mint az Lamarmordnak a parisi olasz kivethez intézett
kivetkezd taviratabdl is kittinik: »& Berlin on se montre trés
belliqueux, on nous fait méme de nouvelles ouverturese¢ —
Lamarmora még mindig Velencze békés titon vald megszerzése
idltal vélte megoldhaténak az olasz kérdést. annyival inkabb.
mert Itdlia hadseregét nem tartotta elégségesnek egy Ausztria
elleni hdbordira. A Couza elleni forradalom kiiitésekor tjabb
lépéseket tett tehdt Napoleonndl Velenczének csere iitjin vald
dtengedése érdekében. Napoleon helyeselte a tervet, s Nigra
olasz kovet, miutdn roviden ezt tdviratozta: »j'ai va lem-
pereur, il approuve projet«, 1866 marczius 1-én kitllon jelentés-
ben ad szimot Napoleontol nyert kihallgatdsdrdl.

A csere-ajanlat megtételét - irja Nigra — Napoleon
idGszertinek tartja ugyan, de meg lévén gyézidve arvol, hogy
Ausztria azt csakis igen szorult helyzetében volna hajlandé
elfogadni, masrészt pedig fGtorekvése 1évén Napoleonnak, hogy
az Ausztria és Poroszorszig kizt kitort viszaly békés megol-
dédsit lehetetlenné tegye, igy nyilatkozott Nigra el6tt: » Kn mir
egyszer 1megtettem ez ajanlatot az osztrik kormanynak s azt
a valaszt kaptam, hogy ez oly kivetelés, melyet Ausztria csakis
nagy vereség utin fogadhatna el. Ne dltassdk tehdat magukat.
hanem fogjanak kezet Poroszorszdggal s sziikség esetében kis-
sk meg vele a véd- és (aczszivetséget. Attél ne tartsanak,
hogy Ausztria meg merje tdmadni Lombardiit, mert ez eset-
ben velem gylilne meg a baja. Ha pedig hdborira keril a
dolog, Italianak az llyr partokra kell sereyet killdenie s onnét
Magyarorszdgba hatolnia.« Végil megigérte, hogy ¢ minden-
esetre értekezni fog a londoni kormanynyal is a csere-ajdnlat
érdekében, de szamit Ttdlidra, hogy Poroszorszdgot mindendron
haborira késztesse.!)

) Nigra levele Lamarmordhoz
Parigi. 1 marzo 1866.
Caro Generale,

In segnito all’ autorizzazione da lei datami per telegrafo di ten-
tare d’intavolare la quistione del cambio dei Principati danubiani colla
Venezia, in seguito sopratutto alla notizia di nuove aperture d’alleanza
Jatta a noi dalla Prussia, ho creduto di dover ricorrere direttamente
all’ Imperutore per proporgli una seconda volta questa combinazione.

L'Tmperatore mi ricevette ieri alle 6 in udienza particolare. Chia-
mai 1’ attenzione dell’ Imperatore sui due fatti: le aperture bellicose della
Prussia e la rivoluzione dei Principati. Dissi a 8. M. che questi fatti
davano un carattere speciale d’opportunita alla combinazione, secondo
cui la sovranith della Porta sulla Moldavia e sulla Valachia sarebbe
ceduta all’ Austria in cambio della Venezia ceduta all’ Italia, la quale
pagherebbe alla Porta una indennith da fissarsi . . ... ... ... ....

I’ Tmperatore mi ripet® che la difficolth a vincersi era il probabile
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Az 1866-iki hdbori eldzményeire s kiilondsen a porosz-
olasz szivetségi tdrgyalisokra nézve rendkiviil érdekesek Nigra
parisi s Barral és Govone berlini olasz kiveteknek, valamint
Benedetti berlini franczia kivetnek Chiala miivében kozlott
jelentdsei. Napoleon attdl tartott, hogy Ausztria Poroszorszdg
ellen csak védelmi, Ttdlia ellen azonban tdmadé hadjiratot
fog inditani, mely utébbi esetben Francziaofszdg is kénytelen
lett volna résztvenni a hibordban, mit Napoleon mindendiron
el akart keriilni. »De ha -~ kérdé Nigra — ennek ellenkezgje
torténnék, ha t. 1. Ausztria Itdlidban a vdrnégyszog &ltal
fedezve nem lépne fel timaddlag s minden erejét Poroszorszdg
ellen forditund ?« Kzt az eshetdséget Napoleon sem tartotta
valészintitlennek, s ekkor —- mondd — Itdlidnak az ddriai
partokra és Magyarorszdgra kell forditania minden figyelmét.
»In tal caso 1'Italia dovrebbe agire sull’Adriatico e sollevare
la costa illirica e, possibilmente, I'Ungheria.« 1)

rifiuto dell’ Austria, che bisognava quindi tentare di vincere questo rifiuto ;
che per arrivare a c¢i0, gli pareva essere necessario: 1° che il progetto
non venisse proposto dall’ Italia, bensi dalla Francia o dall’ Inghilterra,
o da entrambe; 2° che il pericolo d’ una rottura colla Prussia fosse
veramente serio. Fu quindi convenuto che 1o scriverei a lei confidenzial-
mente e per lei solo, per dirle questo pensiero dell’ Imperatore, e per
annunziarle che 1’ Imperatore avvisera al modo di concertarsi coll’ Inghil-
terra e di fare la proposta a Vienna. Ma perchd il gabinetto di Vienna
si presti ad accettare la proposta, I’ Tmperatore crede indispensabile che
not spingiamo arditamente la Prussia alla guerra, e ci mettiamo
in grado di farla. A questo modo I’ Imperatore potri dire all’ Austria,
@’ accordo coll’ Inghilterra: Se voi non accettate, avrete la guerra coll’
Italia e colla Yrussia, e noi lascieremo fare. In una parola, I’ Impe-
ratore disse: L’ Ttalia 8’ incarichi di spingere alla guerra ed io m’in-
carico di fare la proposta a Vienna o da solo o in compagnia coll’
Inghilterra — — — — — — — — — — — — — — — — — . —

Mi voglia bene e creda alla profonda osservanza del
suo devotmo
Nigra.

P. 8. Questa lettera € affatto confidenziale e deve rimanere
segreta. N. (Id. m. 50--52. 1.)

) Nigra siirgénye Parisb6l 1866 marcz. 23. L’Imperatore ha detto
al principe Napoleone, che in caso di guerra, se la Prussia facesse una
pace separata e 1’Austrin cadesse sopra di nol rimasti soli, non lo
avrebbe permesso; che (sempre in caso di guerra) non sarebbe stato
necessario di tener guarnita la Lombardia a il Piemonte perche I’Austria
non avrebbe osato toccare a questi territorii; che I'ltalia dovrebbe fare
uno sbharco sulla costa Austriaca dell’ Adriatico per entrare in Unghe-
ria. La medesima cosa aveva gia detto a me relativamente allo sbarco . . .
Id. m. 79. 1.)



2 1866-1K1 HADJARAT ES A MAGYAR EMIGRACZIO. 27

Ly biztatdsok utdn Itdlia nem is vonakodott tobbé meg-
kiotni Poroszorszaggal a véd- és daczszivetséget, a minek meg-
torténte utdn Bismarck igy nyilatkozott Benedetti franczia
kovet el6tt: » A mint ldtja, sikeriilt megszakitanom az usztrdk
és porosz uralkodéhdzak kozti szdzados bensé viszonyt, sikeriilt
ribirnom a kirdlyt az olasz szdvetség megkiotésére s Franczia-
orsziggal valé egyezkedésre. Ez hdrom forradalom jelentdségé-
vel bir. Most még egy negyedik van hdtra. Poroszorszigot
hdborira késztetni Ausztria ellen; s reménylem, ez is sikeriilni
fog. Mindenesetre oly drkot dstam Poroszorszig és Ausztria
kozt, melyet nem sikeriilend tobbé bettlteni. Ks ha én meg is
taldlnék bukni, utédom nem volna tébbé képes valtoztatni a
helyzeten.« 1)

Mig Berlinben Bismarck és Govone tdbornok olasz meg-
hatalmazott kozt folytak a szivetségi tdrgyaldsok, melyek
sikerre vitelét Benedetti franczia kivet Napoleon meghizdsa-
bol nagyban eldsegitette, Florenczben, az olasz korméany akkori
székhelyén, Usedom gréf porosz kiivet tartotta a lelket a
Lamarmora idegenkedd magaviselete miatt némileg elcsiiggedt,
de nem reményvesztett magyar emigrdcziéban. Lakdsa, a (fapponi-
villa, gytilhelye lett a magyar emigriczié vezérfértiainak, kiket
tervezgetéseikben buzditott s jé hirekkel biztatott a kitartasra.
Berlinbe kiild6tt jelentésel viszont telve voltak az emigrinsok-
t6l kapott magyarorszdgi hirekkel s a magyar folkelés sziik-
ségességének bizonyitdsaival.

lgyekezett Liamarmordra is hatni e tekintetben, de ez
nem igen hallgatott red. -Csak mikor Ausztria 1866 apr. 21-én
elrendelte a mozgdsitdst, kezdte az olasz kormdny is beldtni
a magyar actié fontossdgat, s mint Usedom dprilis 27 és 28-iki
jelentéseiben tudatta, szitkségesnek tartotta immdr, hogy a
magyar iigyet illet6leg Poroszorszdg és Itdlia megdllapoddsra
jussanak. TLamarmora fentidézett munkdjiban hatdrozotian
tagadja, hogy & ilyen kijelentést tett volna a porosz kivet
el6tt, mert 6 személyesen nem is targyalt ez iigyben Usedom-

1) 11 conte di Bismark diceva questi giorni passati al signor Bene-
detti: Voyez, j’ai réussi & interrompre les relations intimes qui existaient
depuis un sid:le entre la Maison de Prusse et la Maison d’Autriche;
j’ai entrainé le Rol & faire un traité avec I’Italie; j’ai réussi & le persna-
der & en venir & des arrangements avec la France quand le moment
sera venu. Ce sont 1& trois révolutions que j’ai faites! Il ne me reste
plus qu’en faire une guatridme, c’est d’entrainer la Prusse & la guerre
contre 1'’Autriche, et j’espare d'y parvenir. En tout cas, j'ai creusé déja un
fossé entre la Prusse et 1’Autriche gu’on ne pourra désormais plus com-
bler. Et méme si je devais tomber, si un ministére libéral devait me
snceéder, il ne pourra rien changer & ma politique étrangdre. (Id. m. 118. 1)
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mal. De tirgvalt helyette Cerrutti, kiiligvi allamtitkdr, még
pedig, mint egy késdébbi maginlevelébdl kitiinik, sajdit felelds-
ségére.

Az ezen tirgyaldsokra vonatkozé okiratok kizt kiilonssen
ki kell emelnem az allitélagos magyar forradalmi bizottsig két
emlékiratat, melveknek elseje az emlékiratokban foglalt kive-
teléseket illetéleg diplomicziai levelezés tirgyn volt Itdlia és
Poroszorszag kizt.!)

A Dbizottsdg képvisel6i ugyanis az elsé elGkésziiletekre
egy millié frankot, a tdborbaszdllds perczében két milliét, a
forradalom kitorésekor pedig djabb két millié frankot, azonkiviil
fegvvereket és dgyukat kiveteltek.

Mint Chiala gyiijteményébgl kideriil, Govone tihornok,
rendkiviili olasz meghatalmazott Berlinben, megbizdst kapott
Florenczbil. hogy a magyar folkeléshez megkivantaté 5 millig
frank tsszegnek Itdlia és Poroszorszag kozti megosztisa targyi-
ban tegyen elGterjesztést a porosz kormédnynak, a mit Govone
meg is tett, mint Lamarmorihoz intézett kivetkezd tavirata
bizonyitja: »Ogyi ho discorso caldamente col generale Molthe
della questione pecuncaria di cui UE. V. me aveva inearicato.
Il generale apprezza ol pite alto grado Pimportanea dellu
combinazione, e doveva parlare tosto al ministro della guerra.?)

Lamarmora azonban fentidézett munkdjaban hatdrozottan

1) Az els§ emlékirat czime: Moyens d'exécution demandés an
qgouvernement italien par le Comité Hongrois.

Pour exécuter dignement et s@irement des projets aussi vastes
que bien combinés, le Comité a besoin du concours efficace de la part
du gouvernement italien; se bornant an plus stricte nécessaire, il de-
mande les moyens suivants:

Pour les premiers préparatifs 1 million de francs, dont au moins
200,000 frs immédiatement, le reste en 15 jours au plus tard.

Pour entrer en campagne 2 millions de francs.

L’insurrection une fois éclatée un subside de 2 millions de francs.

Achat de 10 & 20 mille fusils et de 2 batteries en Servie.

Intervention auprés da gouvernement des Principantés danubiennes
pour assurer la fourniture de 20,000 fusils et de la batterie promise, et
achat dans ce pays, si possible, d’autres armes et batteries.

Enfin expédition et débarqunement d’on corps de volontaires i
Fiume, ou sur un autre point du litoral, et envoi de tous les secours
possibles.

A masik emlékirat czime: Décision du Comit€ et plan d'une insur-
rection en Hongrie. Ebbdl Chiala csupan a kdovetkezS sorokat idézi:
Concernant le commandement de l’expedition des volontaires & Fiume,
le Comité se rapporte au choix do gouvernmement italien, en signalant
pourtant que le général Garibaldi & la téte d’une pareille expédition
serait pour le mouvement hongrois un soutien précieux et que ce choix
parait offrir les plus grands avantages. (Id. m. 225 és 226. 1.)

9) Chiala id. m. 228. L.
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tagadja, hogy utasitist adott volna ez iigyben (Govone tabor-
noknak, »essendo i0 — mint mondja - - sempre stato avverso a
quei mezzi poco leciti di guerra.«!) Valdszinid tehét, hogy ezt
az utasitdst is Cerrutti dllamtitk:ir kiildte Govone tibornoknak.

Usedom fdradozdsai eleinte Berlinben sem birtak valami
nagv hatast gyakorolni, elvileg Vilmos kirdly is ellene lévén
minden forradalmi villalatnak s a Magyarorszaghdl érkezett
tuddsitasok sem igazolvdn Usedom vérmes jelentéseit.

A hdbord elfestéjén azonban viltozott a helyzet s a
porosz kormiiny erélvesen kezdte sitrgetni az olasz kormdnyt
a magyar actié elémozditasara, s lLamarmora tartézkodé poli-
tikdja nagy visszatetszést sziilt Berlinben, mint az Moltkenek
Bernhardi florenczi porosz kovetségi tanidcsoshoz intézett 1866
jun. 15-iki leveléb6l is kitéinik, melyben a porosz tibornok
azon reményét fejezi ki, hogy Viktor Emanuel, ki dllamfértiu
és katonu egy személyben, maskép fogja fel a dolgot, mint
miniszterelnoke.?)

Bismarck 1866 junius elején tdviratilag hivta meg az
akkor Florenczben tartézkodé Tiirr tébornokot Berlinbe, hol
mar tobb magyar emigrans gyiilt Gssze. Tiirr sietett megfelelni
a meghivisnak s Viktor Kmdnueltél nyert kihallgatds utéan
junius 8-dn Berlinbe utazott, hovi 10-én érkezett meg.
Az allomison Diring porosz torzskari ezredes fogadta, ki
azonnal Bismarck elé vezette §t.3)

Bismarck nagy lelkesedéssel fogadta Tiirr tdbornokot, s
miutin a Poroszorszighan alakitandd magyar legio iigyét vele
megbeszélte, széba kerillt Lamarmora haditerve, melylyel
Bismarck sehogy sem volt megelégedve. Lamarmora ugyanis azt
terveszte, hogy az olasz hadak a virnégyszégbe nyomuljanak
be. Tiirr tdbornoknak egészen mds terve volt, melyet Usedom-
nik dtnvujtott emlékirataban részletesen fejtett ki, s a mely
Bismarck tetszésével is taldlkozott.t) Cialdini olasz tdbornok is
Tiirr tervét tartotta legjobbnak, s midén ez irdnti nézetét levél-
hen kozolte a magyar tabornokkal, Lamarmorira czélozva
ezt a megjegyzést tette: »T'Orpének, ha egy odrids nadriagjat
Olti fel, lehetetlen meg nem botlania.«

1) U. 0. 227. L

2) Moltke’s militirische Correspondenzen, 221. L.

3) Chiala kozli Tirrnek Bismarckkal valé taldlkozasarél irt s a
Deutsche Revue 1900 évi mdrcziusi szAméiban megjelent tudésitasat.

4) Tirr emlékiratdban arra utalt, hogy mindig a régi hadvezérek
utjan kell haladni. § a poroszok csakugyan Csehorszagon Lkeresztiil azon
moédon indultak Bées felé, mint Napoleon 1809-ben. Az olaszoknak pedig
Jend$ herczeg Gtjan kellett volna indulniok, nem pedig a varnégyszégben
kezdeni meg u habortt.
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Berlinben Tiirr oda érkezése napjan minisztertanics volt,
melyben Moltke s Roon is részt vettek, s melyben a hdbord
meginditdsa elhatdroztatott.

Midén Tirr tibornok mdsnap Bismarckhoz érkezett, ez
a kerthen virakozott red, s nagy 6rémmel eléje sietvén, e sza-
vakkal fogadd: »Nos tehdt, kedves tdbornok ir, a koczka el
van vetve; most csak hozza el nekem mihamarabb Klapk4t,
hogy a magyar legié szervezését azonnal megkezdhessiik.«

Bismarck ezutin egy kényes missiéval bizta meg Tiirr
tdbornokot, folkérvén &t, hogv hasson oda Napoleon csdszir-
ndl, hogy & is csatlakozzék a porosz-olasz szovetséghez, kész-
nek nyilatkozvin ez esetben Francziaorszdgnak minden kiva-
natat teljesiteni, s6t Luxemburg és Belgium annexidjiba is
beleegyezni.

Tiirr tdbornok, miutdn Klapkdval a teenddk irdnt meg-
egyezett, Parisba sietett, hol azonban Bismarck tervei nem
taldltak kedvezd fogadtatdsra. Napoleon, kinek ficzélja az volt,
hogy a két német hatalmat egymdssal Osszeveszitse, s kinek
nem volt mit tartania a gyéztes Ausztriitél, holott Porosz-
orszdg veresége nagy eldnyére lett volna Francziaorszignak,
hatdrozottan visszautasitotta Bismarck ajinlatait, szinte lehetet-
lennek tartvan azt, hogy a kis Poroszorszig képes legyen
ellentdllani a hatalmas Ausztridnak. Egy évvel késGébb, a
franczia parlament 1867 maércz. 16-iki iilésében Rouher is
bevallotta ezt: »(’était une présomption — mondd — que
I'Autriche devait étre victorieuse et que la Prusse devait payer
cher le prix de son imprudence.«

Junius 14-én Tiirr tdbornok mar Florenczben volt. Tévol-
l6tében Usedom siiriien értekezett Kossuthtal is, ki nehdny
nap 6ta oda érkezett s Viktor Emdnuelnek emlékiratot nyuj-
tott 4t. Ez emlékirat nincs meg Chiala munkdjiban, csak az
azt kisérd s még Turinban keltezett levele, melyet az alibbi
jegyzetben kozliink.?)

1) Kossuth levele Viktor Ewmdnuel kirdlyhoz .

Sire! Par suite de la réponse que Votre Majesté a daigné me faire
adresser, j’ai attendu avec inquiétude qu'Elle veuille me faire signifier
quand se complaira-t-Elle de m’accorder une audience.

J'espérais d’autant plus 1'obtenir que Votre Majesté se trouvait ici
4 Turin.

Son départ soudain, dont d’ailleurs je m’explique parfaitement le
motif, m’a enlevé cet espoir. Mais le méme motif m’avertit que si le
concours de la Hongrie doit &tre assuré, pas un seul moment n’est plus
A perdre pour s’entendre et pour agir. J'ose & peine songer aux suites
incalculables, irréparables qu’un vetard ultérieur pourrait amener. Eu
done égard a l’extrdme gravité de la situation, je supplie de nouveau
Votre Majesté de m’accorder cette audience dont les résultats péseront
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Viktor Emdnuelnél ekkor nyert audientidjirél érdekes
levél olvashaté Kossuthtdl Filippo Cordova senatornak » Ricordi
delle sua vita« czimid miéve 175. lapjan: »La politique
d'une guerre & fond contre 1'Autriche fut embrassée
hardiment, résolument par le baron Ricasoli, avec I'approbation
du Roi, aussitdt qu’il edt remplacé le général Lia Marmora
4 la présidence. Aussi 'accord entre nous était complet; le plan
d'opérations fut arrété, les dispositions commencées pour les
mettre & effet, et 'action commune réglée en détail au point
que le Roi, au moment de partir pour le camp, aprés m’avoir
personnellement informé des ordres qu'il avait donnés pour
Pexécution du plan d’action arrété de commun accord, me
congédia avec ces paroles significatives: A revoir 4 Vienne!«

Usedom gréf mint kozvetité sokat tdrgyalt a magyar
acti6 érdekében Cerrutti allamtitkdrral, ki azonban nyiltan
kijelentette, hogy az olasz kormdny, a meddig lL.amarmora
lesz az élén, semmit sem fog tenni ez iigyben. Végre is jelen-
tést tett Liamarmora makacs magatartdsarél Bismarcknak, ki
¢ kovetkezd tavirattal vdlaszolt: »Insister énergiquement qu'on
se mette d'accord avec le Comité hongrois. Le refus de La
Marmora nous donnerait plutdt quelque soupgon contre le
sérieux de [Italie dans la guerre. Nous wvoulons ouvrir les
hostilités dans le commencement de la semaine prochaine.
Nous sommes frappés pourtant par les hésitations inexplicables
de U Ltalie contre une wunion avec la Hongrie. Nos anxiétés
sous ce rapport seraient multipliées si ' Italie voulait s'engager
dans une querre stérile dans le quadrilatére.«

Barral berlini olasz kovet tiviratilag tuddsitotta Lamar-
mor:it, hogy Usedom a magyar iigyet illetGleg kizleményt fog
neki tenni.

Junius 13-4n Usedowm csakugyan jegyzéket killdott Lamar-
mordnak, melyben tudatta, hogy Bismarcknak éjjel érkezett

énormement dans la balance des événements, & venir, car il dépend de
Votre Majesté de décider de Dattitude de ma nation dans la guerre
terrible qui va éclater.

En attendant les ordres de Votre Majesté, je demande permission
de Lui soumettre 'humble mémoire ci-joint contenant mes idées sur la
base de Pentente avec la Hongrie — et la manidre de procéder.

J'écris aussi 3 Monsienr le général La Marmora sans pourtant
I'informer de la démarche que je fais aupres de Votre Majesté, n’ayant
point la permission de Votre Majesté A cet égard.

Daignesz, Sire, agréer les plus humbles hommages de celui, qui a
I’honneur de se dire Sire de Votre Majesté

le plus humble et le plus dévoué serviteur
Louis Kossuth.
(Id. m. 590. 1.)
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tavirata szerint az ellenségeskedések kitorése minden perczhen
varhaté s hogy Bismarck a magyar actié irant mar megalla-
podasra jutott a magyar bizottsaggal.l)

Lamarmora nem tartotta érdemesnek irdasban wilaszolni
Usedom jegyzékére, megelégedvén szébeli kitérd iizenettel.
Bismarckot Lamarmora magatartdsa szerfolott boszantotta s e
érzelmének Barral olasz kovet elGtt kifejezést is adott: »Je ne

vous cacherai pas — mondd — que jaural voulu voir accepter
par le général Lamarmora la combinaison qui, au moyen de
quelques millions fournis en commun, nous aurait procuré une
puissante insurrection en Hongrie. les chefs hongrois que
)’al vus sont tous de mon avis.«

Mire Barral azt vdlaszold, hogy ltdlia elég erdsnek érzi
magdt a magyarok nélkil is.?)

Barralnak e jelentésére l.amarmora azt vdlaszolta tiv-
iratilag, hogy a mint litja, Berlinben nem ismerik a helyze-
tet. A mi pedig Magvarorszdgot illeti, ha hajlandé volna fegy-

1) Usedom levele Lamavrmordhoz :

Mon cher Général,

Par un telegramme arrivé cette nuit, le comte Bismarck me fait
savoir qu'il s'attend & un commencement des hostilités dans peu de jours.

Par rapport & Jaffaire hongroise, le comte Csiky. que vous
m’avez adress¢ dans le temps, et que j'avais &4 mon tour recommandé au
comte Bismarck, s’est rendu dernidrement 4 Berlin ou il a trouvé un
trés bon accueil.

Le comte Bismarck m’ordonne en ce moment méme de commmu-
niquer & Votre Excellence que le gouvernement est prét a fournir une
moitié des fonds nécessaires d Uaffaire hongroise et slave, si le gouver-
nement italien veut se charger de 'autre.

On aurait besoin:

1¢ D'un million de francs pour le prime abord et les préparatifs.

20 De deux millions pour le moment d'une entrée en campagre
effective des populations en question.

Ce serait donc pour chaque gouvernement respectif un million
et demi.

Le comte de Bismarck. dans le cas que la proposition fut acceptée
de la part du gouvernement italien, pour venir en aide & une entreprise
d’un intérét commun aux deux pays, ne sait pourtant comment faire par-
venir avec la célérité nécessaire ces sommes & leur destination. 11 serait
fort obligé & Votre Excellence s¢ elle voulait faire faire Uavance de la
moité prussienne par le trésor italien, et je suis autorisé dans ce cas de
donner promesse officielle du remboursement par mon gouvernement.

Comme il y a dans le quadrilatére tant de régiments croates, je
crois qu'il importerait beaucoup si on pouvait faire éclater le plus tot
possible un mouvement de Uautre cite de I Adriatique.

Votre hle et obt serviteur
Usedom.

(1. m. 278 —279. 1.)
) Barral jelentése. Chiala id. m. 284. 1.
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vert ragadni Ausztria ellen, most kénnyen megtehetné, miutdn
az egész katonasdg kivonult az orszigbdl.t)

Tiirr tabornokot Klorenczbe érkeztekor Usedom azonnal
értesitette a tavolléte alatt torténtekrdl. Tiirr a kirdlyhoz
sietett s jelentést tévén herlini és pdrisi dtjardl, megmutatta
neki Bismarcknak fenti siirgonyét.

» Lamarmordival nem lehet végezni semmit, — kidlta fel
a kirily — no, de két nap mulva elviszem ¢t magammal a

tdborba s akkor Ricasoli bard lesz a wminiszterelnék. Az majd
elvégzi a dolgot, hogy 6n mennél el6bb mehessen Romanidba
és Szerbidba.«

Nehdny nap mulva Usedom egy mésodik jegyzéket
menesztett Lamarmordhoz, mely mar a tdborban taldlta 6t.
E jegyzék, mely a tobbi kozt Magyarorszagot jeloli ki a két

7

szovetséges hadsereg kizds és legbiztosabb mikodési teréiil, s
egvebekben is birdlat ali vonja az olasz haditervet,?) nagyon

1) U. o. 285. 1 »Quant aunx Hongrois, il parait qu'on ignore &
Berlin, que la Hongrie est presque dégarnie de troupes et que par con-
séquent elle pourrait bien se soulever si elle y était disposée.«

8} Usedom levele Lamarmordhoz :

Florence, le 17 juin 1866.

Le soussigné Invoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire
de 8. M. le Roi de Prusse a I’honneur de présenter & 8. E. M. le Général
de La Marmora, président du Conseil et ministre des affaires étrangeres,
les observations saivantes:

En peu de jours I'Italie et la Prussse, dans leur cause commune
contre 1’Autriche en appelleront & la décision des armes. Le gouvernement
du Roi M. A. M. croit par conséquent de toute urgence d’établir dés &
présent entre leurs mouvements militaires 1’entente la plus stricte et la
coopération la plus efficace. Si une action en commun et sur le méme
théatre de guerre leur est interdite par les distances dans le commen-
cement, il faudra chercher & y suppléer par la simultanéitd des coups
quon portera. Ainsi attaquée, 1’Autriche devra d’abord partager ses
forces: elle ne pourra jamais se servir des mémes réserves tantdt contre
T'une, tant6t contre l’autre partie. Enfin les coups portés se feront sentir -
non seulement sur le champ de bataille, mais au loin.

En premier lien, le gouvernement du Roi est persuadé que le com-
mencement des hostilités en Allemagne sera suivi immédiatement de la
déclaration de guerre italienne; la Prusse connait trop les sentiments de
loyauté qui animent le gouvernement du Roi Victor Emmanuel pour en
douter. Mais cette solidarité et simultanéité d’action devront, selon les
vues du gouvernement prussien, se continuer et se reproduire dans tout le
conrs de la campagne: en bons alliés, les deux puissances devront vouer
a leurs opérations respectives un intérét constant et réciproque. Cette
tendance sera approuvée et partagée, comme la Prusse aime i le supposer.
de la part du gouvernement italien.

Le systdme de guerre pour la campagne prochaine que la Prusse
propose & 1'Italie, est celui d’une guerre & fond. Bi, au commencement
le sort des armes leur était propice, les deux alliés ne s’arréteraient point

Szizavox. 1903. 1. Fizer. 3
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folingerelte Liamarmordt, mint Jacinihez intézett kivetkezd
levelébdl latjuk :

Kedves collega!

Megkaptam Usedom jegyzékét, mely valodi remek példinya
az illetlenségnek és tudatlansignak. Mondja meg a porosz kivet-
nek, hogy nem érek ri neki vilaszolni. Igazdn mondva pedig
azért nem vilaszolok. mert nagyon kellemetlen dolgokat kellene
neki mondanom. a mi e pillanatban nem tandcsos.

aux obstacles intermédiaires: ils chercheront plutot & pousser leur adver-
saire dans ses derniers retranchements et jusqu’a ses derndres ressources.
11s ne se¢ contenteraient pas aprés une victoire d’occuper tel territoire
qu'une paix favorable pourra leur faire garder. Au contraire et sans
égard pour la configuration territoriale future, ils ticheront avant tout
de rendre la victoire définitive, compleéte et irrévocable. Une telle défaite
infligée & l'adversaire par leurs efforts réunis leur domnerait, 4 chacune
dans sa sphére, un ascendant moral et politiyue infiniment supérieur au
gain matériel qui devrait également en résulter.

Ainsi la Prusse ne devrait pas songer aux obstacles gue la natnre
ou l'art opposent depuis Linz jusqu’a Cracovie: elle poussera résolument
vers Vienne le suceds qu’elle pourra obtenir.

Quant aux opérations analogues des forces italiennes, on ne s’occu-
perait pas & taire le sidge du Quadrilatire, on préférerait le traverser ou
le tourner pour battre l'armée ennemie en rase campagne. Il y a pen
de doute que, vu surtout les proportions numériques, l'armée italienne se
trouvera en peu de temps en possession du pays vénitien. Vénise, Vérone
et Mantoue exceptées et dont les garnisons, il est vrai, devraient étre
paralysées par des corps d'observation d’une force considérable.

Lles généraux italiens seront indubitablement les meilleurs juges
des opérations dont il s’agit. Cependant, pour aller & l'unisson avec la
Prusse, il faudra que 'Italie ne se contente pas de pénétrer aux frontidres
septentrionales de la Vénétie, il faut qu'elle se fraye le chemin vers le
Danube, qu’elle se rencontre avec la Prusse au centre méme de la
Monarchie impériale, en un mot qu’elle marche sur Vienne. Pour s'assurer
1a possession durable de la Vénétie, il faut d’abord avoir frappé am coeur
la puissance autrichienne,

Quelles seraient les conséquences si I'Italie voulait restreindre son
action militaire & Udine ou & Belluno, pour s'occuper ensuite du sidge
des places fortes? elle arrdterait inévitablement la guerre entidre. Car
elle permettrait & 'armée autrichienne de se retirer tranquillement vers
le Nord pour renforcer les armées impériales contre la Prusse. A 1'aide
peut-étre de la Bavidre, ces forces réunies pourraient arréter 1'offensive
prussienne et la réduire & nne défensive obligée. Frustré ainsi des résul-
tats de ses précédents succes, on concluera peut-tre une paix, laquelle,
tant pour la Prusse que pour l'Italie, ne répondrait nullement, aux idées
primitives, ni aux immenses sacrifices qu'on s’était imposés. Pour éloigner
cette triste éventualité, qui tot ou tard contraindrait les alliés & recom-
mencer leur oeuvre, la Prusse ne croit pouvoir insister assez vivement
sur la nécessité de pousser l'offensive des deux oc0tés jusqu’aux dernidres
limites, c’est-a-dire sous les murs de la capitale.

En admettant pour un moment la possibilité contraire et en envisa-
geant en particulier la position de la Prusse, la coopération de 1I'Italie
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Lamarmora megmutatta a jegyzéket a kirdlynak is, ki
a kovetkezdket mondd : » Nem kell rd vilaszolni. A hadivezény-
let az én dolgom s nincs sziikségem diplomatdkra, kik had-
viselésre oktassanak. A mi pedig Magyarorszigot illeti, az
Ricasoli dolga, mert most mdr § a kiiligyminiszter.«

Ricasoli csakugyan nagy érdeklédéssel karolta fel az
iigyet, sokat értekezett Usedommal, és a magyar emigriczié
vezéreivel, Komdromyval és Csikyval is egyenes dsszekotte-
tésbe kivant 1épni. Ezek eleinte, mint Chiala megjegyzi, nem
akartak kozosséget villalni Kossuthtal; az igazsig pedig az,
hogy Kossuth nem akarta ket elismerni, s mint késébb kide-
riillt és Kossuth iratai is bizonyitjik, teljesen igaza volt.
Ricasoli bard, miutin a magyarokkal megadllapoddsra jutott,
felhivta Pettinengo hadiigyminisztert, hogy kiildjon olasz tiszte-
ket a porosz tdborba, kiknek az lett volna a feladatuk, hogy
tomeges szokéseket idézzenek eld az osztrik hadsereg soraiban.
S minthogy Pettinengo a legnagyobb készséggel megfelelt e

lui aurait fait, en effet, plus de mal que sa néutralité absolue. L.a néu-
tralité aurait du moins retenu dans le Quadrilatére et paralysé auw profit
de la Prusse toute une armée autrichienne: la coopération victorieuse,
mais mal comprise et arrétée dans sa carritre, refoulerait cette méme
armée contre la Prusse et cette dernidre aurait moins de chances avec,
que sams son alliance italienne.

Mais le gouvernement du Roi M. A. M. se repose avec la plus
entidre confiance sur la loyauté de Son allié pour écarter toute possibilité
d’une pareille éventualité.

Toutefois, sous le rapport stratégique, la marche sur Vienne de
T'armée italienne pourrait paraitre dangereuse: I’échelle d’opération sem-
blerait trop longue, les ressources trop loins. Mais & mesure qu'on s’ap-
proche de l'armée prussienne, le danger diminue et la victoire finale
devient de plus en plus probable.

Drailleurs il existe une agence inmfaillible pour assurer aux deux
armées leur coopération la plus efficace sur un terrain commun. ce ter-
rain est la Hongrie.

Le gouvernement prussien a fait étudier dernidrement avec soin
la question hongroise . il a acquis la conviction que ce pays, soutenu
également par I'Italie et par la Prusse, leur servira, 4 son tour, comme
chainon de ralliement et comme appui stratégique. Quon dirige par
exemple sur la cOte orientale de 1’Adriatique une forte expédition qui
n’affaiblirait en rien 'armée principale, parce qu’on la prendrait pour la
plupart dans les rangs des volontaires en la mettant sous les ordres du
général Garibaldi. D’aprds tous les renseignements parvenus au gouver-
nement prussien, elle trouverait parmi les Slaves et les Hongrois une
réception des plus cordiales: elle couvrirait le flanc de l'armée s'avan-
¢ant sur Vienne et lui ouvrirait le coopération et toutes le ressources de
ces vastes contrées. Par contre, les régimnnts hongrois et croates dans 'armée
autrichienne refuseront bientét de se battre contre des armées, qui ont
&té recues en amis par leur propre pays. Du Nord et des Confins de la
Silésie prussienne, un corps volant, composé autant que possible d’élé-

3%
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felhivdsnak, holott Lamarmora mindig vonakodott ily eszko-
20k alkalmazdsdtdl, ez Ricasoliban azt a gyanut keltette, hogy
Lamarmordnak e vonakoddsa talin egy Napoleonnal kotott
titkos egyezségnek tulajdonithatd; megbizta tehdt taviratilag
Nigrit, a parisi olasz kovetet, hogy kérdezze meg a csdszart,
miképen fogadnd, ha Itdlia a horvit és magyar folkelés el6-
idézése czéljabdl expeditiét inditana az illyr partokra. Napoleon
azt valaszolta, hogy 6 sem itéletet nem mondhat, sem tana-
csot nem adhat e tekintetben, nem akarvin semmi felelgsséget
vallalni. 1tdlia dolga tdgy viselni hdbordt, a hogy magara
nézve hasznosabbnak és biztosabbnak gondolja.

Pedig, mint a fentebbiekbdl ldthaté, Napoleon ismételten
ajanlotta ez expeditiét Olaszorszdgnak, s Goltz parisi porosz
kivet el6tt is dgy nyilatkozott, hogy miuntdn Lombardia bizto-
sitva van a villafrancai szerz6dés iltal, Itdlia egész haderejét
az adriai partokra vetheti.l)

A csakhamar bekivetkezett custozzal vereség véget vetett
azonban minden combinatiénak.

Czélom kizardlag az lévén, hogy Chiala konyvének a
magyar emigracziéra vonatkozo részét ismertessem, — bar mis
szempontbdl is, killondsen Ausztridnak a mar megkotstt porosz-
olasz szovetség meghiusitdsa s a hdbord kiiitésekor Itdlidnak
Poroszorszagtél valé elpartolisa érdekében tett erdikiidéseire

ments nationaux, pourrait penélrer en Hongrie et y joindrait les
troupes italiennes et les forces nationales qui n’auraient pas tardé de se
former. I’Autriche perdrait A mesure que nous gagnerions et les coups
qui alors lui seraient portés, ne frapperaient plus ses extrémités, mais
son coeur.

C’est par toutes ces raisons que le gouvernement prussien attache
une 8t haute valewr & Uaffaire hongroise et & I'action combinée sur ce
terrain avec I’Italie son alliée. 11 propose au Cabinet Fiorentin de pour-
voir en commun aux frais nécessaires pour préparer l'accueil des expé-
ditions indiguées, et de leur assurer la coopération de ce pays.

Voila l'idée générale du plan de campagne que le soussigné, selon
les instructions de son gouvernement, a ’honneur de soumettre au Cabinet
Italien. Plus il s’applique aux intéréts généraux. plus il assure le rappro-
chement des deux armées vers une action commune, et plus le gouver-
nement du soussigné se flatte qu’il trouvera aupris du Gouvernement
Italien un accueil sympathique et qu’il contribuera puissamment au suc-
cds de cette grande entreprise.

En priant Son Excelence M. le Général Lia Marmora de vouloir
DIhonorer au plus tot possible de sa réponsse, le soussigné s’empresse de
lui renouveler 1’assurance de sa plus haute considération.

Usedom.

(Id. m. 293—296. 1.)

1) Barral oerlini olasz kovet jelentése 1866 marcz. 30-an. Chiala
id. m. 306 1.
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vonatkozé adatai is nagyon figyelemre mélték, — nem bocsdtko-
zom azok bdvebb részletezésébe, sem a poroszorszigi magyar
legié amigy is eléggé ismert expeditiGjanak szell§ztetésébe.

A custozzal vereség miatt Lamarmora sok vddnak
volt kitéve nemcsak olasz, de német részrdl is. Védiratiban
Lamarmora balsikereit a sok illusiénak tulajdonitja, a miben
Italia oly naivil ringatta magdt. [tdlia — dgymond —
csalodott Poroszorszdgban, mely a nikolsburgi béke utdn oly
csifil cserben hagyta; csalédott Napoleonban, mid6én azt
remélte, hogy ez akdr sajit vesztével is védelmére fog kelni;
csalddott a magyarokban, bar j6l tudhatta, hogy a magyar nem-
zet zOme egydltaldban nem volt hajlandé &si alkotmdnyit egy
forradalom veszélyeinek kitenni. A sok millié fejében — kidlt
fel végre elég igazsigtulamil Lamarmora -— egyetlen egy
magyar fegvver sem dordiilt el Ttilia érdekében.?)

Oviry [ipér.

Y Chiala id. m. 637 1.
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